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mu ,swoje o niej wiadomosci” (s. 77). Przysfali woznemu cenzury? Mimo calego
demokratyzmu okresu powstania nie chce si¢ w to wierzyc.

Po szoste wreszcie — zastanawiajace i zagadkowe jest odestanie do ,,ksiegarni pana
Gliicksberga” (s. 77). W ksiggarni Natana Gliicksberga mozna bylo — oczywiscie gdy
nalezalo si¢ do odpowiedniego kregu — kupié ksiazki zakazane przez cenzurge. Mato
prawdopodobne, aby do tego krggu nalezal wozny, choé wilasnie on moglby byé
dostarczycielem zakazanego ,towaru” do ksiggarni. A moze jest to tez wskazowka do
szukania wydawcy Pamietnikow?

Wszystkie te kwestie zwigkszaja moje watpliwosci co do autorstwa Lasiewickiego.
Sam Burdziej w spos6b bardzo interesujacy rozpatruje przeciez kilka innych mozliwosci
autorstwa Pamigtnikéw, z ktorych najbardziej — moim zdaniem — prawdopodobna
jest ta odnoszaca si¢ do Jozefa Gabriela Koztowskiego, warszawskiego adwokata,
spiskowca, wigznia karmelitow, radykala w Towarzystwie Patiotycznym, przyjaciela
Mochnackiego i bojownika o wolnos¢ stowa. Ewentualne potwierdzenie tego przypusz-
czenia wymaga jednak badan.

Reasumujac: Bogdanowi Burdziejowi (i Uniwersytetowi Torunskiemu jako naklad-
cy) przypada niewatpliwa zastuga opracowania i wlasciwie wprowadzenia w obieg
czytelniczy i badawczy tekstu bardzo interesujacego nie tylko ze wzgledu na historie
cenzury przed powstaniem listopadowym, ale i na wartosci literackie. Jakimz wspania-
tym uzupetnieniem ksiazki Marii Janion Zycie posmiertne Konrada Wallenroda bylyby
Pamietniki Woznego Cenzury, gdyby wyszly przed S laty!

Dobroslawa Swierczynska

Jules Michelet, CORRESPONDANCE GENERALE. T. [ —1II. Textes réunis,
classés et annotés par Louis Le Guillou. Ouvrage publié avec le concours du CNRS.
Paris 1994 —1995. Libraire Honore Champion, t. I: ss. 970; t. 11: ss. 908; t. III: ss. 856.

Korespondencja kazdego wybitnego pisarza stanowi dzisiaj przedmiot badan
w tym mniej wigcej sensie, w jakim bada si¢ dziennik czy pamietnik. Mozna nawet ja
zaliczy¢ w niektorych przypadkach do odrgbnego gatunku literackiego i wowczas
podlega postgpowaniu interpretacyjnemu, jakie si¢ stosuje do utwordw literackich.
Epoka romantyzmu w szerokim znaczeniu tego stowa jest tu szczegolnie wdzigcznym
terenem. Ludzie wyrazali w listach swoje poglady i uczucia, przekazywali ich adresatom
caly swoj $wiat wewnetrzny w formie mniej czy bardziej spontanicznej, ale na ogo6t byt
to swiat z pigtnem autentyzmu. Dzialo si¢ tak, dopoki nie zaczgto w drugiej potowie
XIX wieku wydawac listow pisarzy. 1 wowczas niektdrzy listy niszczyli, a inni pisali je
z mysla o druku. Wiek XX przyniost przetom w tej dziedzinie. Srodki komunikowania
uproscily sig, a kto dzi§ ma czas na uprawianie pigknej sztuki epistolarnej? Chyba ze
w zalozeniu komponuje si¢ list lub listy jako tworzywo literackie. List mitosny Hugo,
Stendhalowski list — lekcja egotyzmu, list — maly traktat filozoficzny Lamennais’go,
listy polemiczno-historyczne Lacordaire’a i Montalemberta tylko wyjatkowo znajduja
swoich kontynuatorow.

W korespondencji Micheleta nie ma tego typu listow. Jest ona ciekawa z innego
wzgledu: odbija epoke i osobowos¢ historyka. Michelet byt cziowiekiem niestychanie
pracowitym na polu naukowym, a jednoczesnie jednym z najaktywniejszych or-
ganizatoréw nauk historycznych. Kiedy byl za granica, wyrazal w liscie do ukochanej
zony Pauliny swoja tegsknote, jednak przede wszystkim pisal jej o tym, co odkryt i z kim
z uczonych si¢ widzial. Kiedy pisat z Paryza do kolegow, przyjaciol, znajomych,
zaprzataly go gtownie sprawy zwiazane z wlasnymi lub cudzymi badaniami. Ponadto
chetnie nawiazywal znajomosci profesjonalne. Stad wielka ilo$¢ osob z calej Europy,
z ktorymi korespondowal. Niezwykla zaleta recenzowanej tu publikacji jest to, zZe

17 — Pamigtnik Literacki 1996, z. 2
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zamieszczone sa W niej takze ich listy. W tomie pierwszym liczba adresatow wynosi
przeszio 200. Listy mniejszej wagi sa krotko streszczone.

Tom pierwszy (1820 — 1832) potwierdza opini¢ o zdumiewajaco wczesnej dojrzato-
sci naukowej Micheleta (zdawali sobie z niej sprawe wspolczesni, starsi od niego
wiekiem: Guizot, Villemain, Cousin, Sismondi, Rémusat). Serdeczne stosunki nawigzat
juz wtedy z Quinetem, Hugo i Montalembertem. Ten tom ukazuje poczatki drogi
czlowieka, ktory uprawia histori¢ i filozofi¢, przy czym waha si¢ jeszcze, ktorg dziedzing
wybraé. Swiadczy tez o tym jego praca jako pedagoga. Tom drugi (1833 —1838) daje
obraz zawrotnej kariery historyka — profesora najlepszych uczelni i autora poczat-
kowej czesci Histoire de France, a takze Mémoires de Luther i Origines du droit frangais.
Michelet zdobywa renome stajac si¢ odnowicielem historiografii, w ktorej fakt hi-
storyczny znajduje swoje wyttumaczenie w Srodowisku geograficznym, w stanie prawa,
w sytuacji spolecznej. Tom trzeci z kolei odzwierciedla szeroko nie tylko zycie
zawodowe uczonego. Smier¢ zony w 1839 roku, a wkrotce i drogiej mu pani Dumesnil,
wstrzasneta cztowiekiem. Ten okres biografii tworczej Micheleta przynosi publikacje
dalszych czgsci (t. 4 i 5) Histoire de France ze wspaniala epopeja o Joannie d’Arc.
W listach odczuwa si¢ juz dorastanie autora do walk ideowych, ktore ujawnig si¢
w wykladach oraz w pracach Etude sur les jésuites i Le Peuple w latach nast¢pnych.
Mozna przypuszczac, ze dalsze tomy korespondencji, na ktore dopiero czekamy, beda
stanowi¢ Swietne dopelnienie dziennikéw Micheleta, wydanych przez Paula Viallaneix
i Claude’a Digeona.

W recenzowanej edycji nie ma, co prawda, rewelacji, jezeli chodzi o polonica, ale
badacze zycia i dziela Mickiewicza znajda tu procz znanych listow poety niejedna
wzmianke Micheleta o koledze i przyjacielu z czasu wykiadow w Collége de France.
Nastepny tom korespondencji dostarczy ich wigcej. Na uwage zastuguja dwa obszerne
listy Polakow do historyka: Eustachego Januszkiewicza z 26 VI 1837 1 Walentego
Humnickiego (wydrukowano z oczywistym bledem: ,Humincki”)' z 12 II 1840.
Januszkiewicz pisze o tym, Ze jego brat w liScie z zestania na Syberii napisal mu o swojej
lekturze Histoire romaine Micheleta, ktora wywarta na nim wielkie wrazenie. Zestaniec
prosi Eustachego o wyrazenie wdzigcznosci bliskiemu mu duchowo historykowi. Autor
drugiego listu nawiazuje do wyktadu Micheleta o historii Austrii i polemizuje z nim na
temat sytuacji narodowosci podbitych przez to mocarstwo, a w szczego6lnosci Polakow
w Galicji. Jest ponadto kilka listow Jeana Yanoskiego i wzmianki o nim w listach
Micheleta do innych osob. Yanoski byl mlodym woéwcezas historykiem pochodzenia
polskiego, wspotpracujacym ze stawnym uczonym.

W calej korespondencji jest wspdlna tonacja ciepta, zyczliwosci, wniknigcia
w intencje adresata listu, choc¢by to byl ktos zupelnie nie znany. Wydaje sig¢, ze Michelet
zwykle odpowiadal serdecznie na kazdy list bez wzgledu na ,,range” jego autora 2. Listy do
Lamartine’a, Hugo, Sainte-Beuve’a, Mickiewicza w jednym nieraz zdaniu zawieraja jakis
odnoszacy sie do danego pisarza znamienny rys dzieta czy autora, ujety w celnej formule.

I jeszcze stowo o zaletach edytorskich publikacji. Jej opracowanie zawdzigczamy
prof. Louisowi Le Guillou, ktéremu dopomagata w zakresie wiedzy o Quinecie prof.
Simone Bernard-Griffiths. Otrzymalismy tu wzor sztuki edytorskiej; procz korpusu
komentowanych listow z kalendarium kazdy tom zawiera przedmowe charakteryzujaca
dany okres biografii oraz indeksy: nazwisk, miejscowosci, adresatow listow 1 samych
listow z ich numeracja. Prof. Le Guillou spozytkowal cala swoja ogromna wiedze
0 epoce i cale swoje doswiadczenie edytora, aby daé czytelnikowi dzieto przystepne,

! Walenty Humnicki (ur. 1813), podporucznik w powstaniu listopadowym, pozniej emig-
rant. Ukonczyt Szkote Centralng Sztuk i Rzemiosl, pracowat jako konstruktor drog i mostow.

2 Przekonalem si¢ o tym studiujac nie publikowane dotad listy historyka do synéw
A. Mickiewicza — zob. J. Parvi, Lettres inédites des écrivains frangais aux fils de Adam Mickiewicz
et a Armand Levy. ,Kwartalnik Neofilologiczny” 1977, nr 4.
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latwe w korzystaniu i bogate w objasnienia. W ten sposéb, po monumentalnym,
9-tomowym wydaniu korespondencji Lamennais’go (ed. Colin, 1971 —1982), po pub-
likacji listow Lacordaire’a i Montalemberta (Le Cerf, 1989), listbw barona d’Ecksteina
(PUP, 1984) i 2-tomowym wydaniu Journal intime mlodego Montalemberta (CNRS,
1990), w opracowaniu tego edytora mamy do dyspozycji nowe zrodio wiedzy o czlo-
wieku i czasach, na ktérych odcisnat trwale pietno. Oby pozostale woluminy tej
korespondencji (bedzie ich jeszcze zapewne 7) mogly ukaza¢ si¢ w rownie szybkim
tempie jak te, ktore ogloszono.

Jerzy Parvi



